Ckye-Pod Gen 3 - MDT Accessories - Ckye-Pod Gen 3 - Triple Pull -
AP Throw Lever - BLK

The MDT CKYE-POD Gen 2 Triple Pull is a high-performance bipod designed for
extreme precision and long-range shooting. With an unparalleled height range
and rugged build, it's ideal for shooters who demand maximum flexibility and
control in challenging environments.

Key Features

Triple-Pull Leg Adjustment Offers an extensive height range, allowing legs to A/
collapse down to approximately 14.5” and extend up to 36" for elevated v VIFA
positions. AVAIL ABLE
Three Locking Leg Positions Legs lock in three states: stowed, angled for

barricade support, and fully extended downward.

Single-Handed Height Adjustment Enables quick and intuitive deployment or
retraction with one hand.

Wide Cant Range Up to £170° of cant to maintain a level rifle on uneven
terrain, with adjustable tension for precise control.

360° Pan Capability Smooth full-circle panning allows dynamic target
engagement, with optional pan locking.

Built-In Barricade Stop Provides extra stability when shooting off barricades or
obstacles.

Rugged Footing Equipped with spiked feet for secure grip on various surfaces;
compatible with rubber feet if preferred.

Premium Construction Machined from hard-anodized aluminum for strength
and low weight.

Independent Tension Controls Separate adjustments for pan and cant allow
full customization of movement resistance.

Refined Surface Finish Smooth, deburred surfaces for comfortable handling
and reduced wear on equipment.

Attributes

¢ Name: MDT Accessories - Ckye-Pod Gen 3 - Triple Pull - AP Throw Lever - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2016240

e Mfr. No.: 114160-BLK

e Colour: Black

¢ Material: Anodized Aluminum
¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 990482710637
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Sicherheitshinweise fur CkyePod Gen 3 MDT
Zubehor

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des CkyePod Gen 3 MDT Zubehdrs! Dieser HochleistungsBipod wurde
fur extreme Prazision und LangstreckenschieBen entwickelt. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzt, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lies sie sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Hohenverstellung: Achte darauf, dass die Beine des Bipods korrekt eingestellt sind, um ein Umkippen
zu vermeiden.

¢ Sicherheitsverriegelung: Stelle sicher, dass die Beine in der gewunschten Position verriegelt sind,
bevor du das Produkt verwendest.

¢ Kanteneinstellung: Achte darauf, dass die Kanteinstellungen nicht Gber £170° hinausgehen, um
Stabilitdt zu gewahrleisten.

¢ Untergrund: Verwende den Bipod nur auf stabilen und ebenen Oberflachen oder bei Verwendung von
SpikeFuRken auf unebenen Flachen.

¢ Handhabung: Verwende bei der Einstellung der Héhe und der Neigung immer beide Hande, um die
Kontrolle zu behalten.

¢ Richtige Nutzung: Vermeide UbermaRigen Druck auf den Bipod, insbesondere bei extremen Héhen oder
Winkeln.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auspacken: Offne die Verpackung vorsichtig und entnehme das Produkt sowie alle Zubehérteile.
2. Hohenverstellung:
o Ziehe die Beine des Bipods heraus, um die gewiinschte Hohe zu erreichen.
o Stelle sicher, dass die Beine in der gewlinschten Position verriegelt sind.
3. Kanten und Neigungseinstellung:
o Stelle den gewunschten Neigungswinkel ein, indem du die entsprechenden Tension Controls nutzt.
o Uberpriife, dass der Winkel innerhalb des sicheren Bereichs liegt.
4. Befestigung am Gewehr:
o Befestige den Bipod sicher an deinem Gewehr gemal den Herstelleranweisungen.
o Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest sitzen.
5. Verwendung:
o Positioniere das Gewehr auf dem Bipod und stelle sicher, dass es stabil steht.
o Nutze den 360°PanFunktion fur dynamisches Zielen, falls erforderlich.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Ricknahme und Recyclingprogramme in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir bei spezifischen Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch des CkyePod Gen 3 MDT Zubehdrs in
deiner Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives
SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CkyePod Gen 3 MDT
Accessories

Introduction

Thank you for choosing the CkyePod Gen 3 MDT Accessories. This guide provides important safety information
to ensure the safe use of this product. It is essential to read and understand these instructions before using the
bipod to maximize performance and minimize risks.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a bipod for rifles.
Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Do not modify the bipod or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Height Adjustment: Always ensure that the legs are securely locked in place before use. Failure to do
so may result in instability.

Stability: When shooting off barricades or obstacles, ensure the builtin barricade stop is properly
engaged to provide extra stability.

Footing: Use the spiked feet for secure grip on various surfaces. If using rubber feet, ensure they are
properly installed.

Pan and Cant Control: Adjust the tension controls carefully to avoid sudden movements that could lead
to loss of control.

Environmental Conditions: Be cautious of uneven terrain and adjust the bipod accordingly to maintain
a level position.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the bipod from the packaging. Inspect for any damage or missing parts.
Leg Adjustment:

o To extend the legs, pull down on the leg until it clicks into place.

o To collapse the legs, press the locking mechanism and slide the leg upward.
Height Setting: Adjust the height as needed for your shooting position. Ensure legs are locked in one of
the three provided positions: stowed, angled, or fully extended.

. Panning and Canting:

o To pan, unlock the pan control and move the bipod in a circular motion.

o Adjust the cant control to maintain a level rifle on uneven surfaces.
Shooting: Position the bipod on stable ground, engage the barricade stop if necessary, and ensure your
rifle is securely mounted.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the bipod is no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the CkyePod Gen 3
MDT Accessories!



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor para CkyePod Gen 3 MDT Accessories

Introduccion

Gracias por elegir el CkyePod Gen 3 MDT Accessories. Este tripode de alto rendimiento estd disefiado para
proporcionar precisién y flexibilidad en el tiro de larga distancia. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva. Esta guia esta disefiada para ayudarte a
utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el CkyePod Gen 3 solo para su propdsito previsto.

Mantén el tripode alejado de fuentes de calor y humedad.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el tripode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si encuentras cualquier dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste de Altura: Asegurate de que las patas estén blogueadas en su posicidén antes de usar el tripode.

¢ Uso en Terreno Irregular: Utiliza el CkyePod Gen 3 en superficies estables. Evita su uso en terrenos
inestables o resbaladizos.

e Carga Maxima: No excedas la capacidad de carga recomendada. Consulta las especificaciones del
producto para mas detalles.

¢ Uso de la Palanca de Lanzamiento: Asegurate de que la palanca de lanzamiento esté completamente
asegurada antes de disparar.

¢ Manejo de la Tension: Ajusta la tensién de la inclinacién y el giro seguln tu preferencia, pero no fuerces
los controles mas alla de su limite.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Desembalaje: Retira el CkyePod Gen 3 de su embalaje y verifica que todos los componentes estén
presentes.

2. Ajuste de las Patas:

o Despliega las patas tirando hacia abajo.
o Ajusta la altura de cada pata segun sea necesario.
o AsegUrate de que cada pata esté blogueada en su lugar.

3. Montaje del Rifle:

o Coloca el rifle en la plataforma del tripode.
o AsegUrate de que el rifle esté bien equilibrado antes de proceder.

Uso

1. Ajuste de Altura:

o Utiliza la palanca de ajuste de altura con una mano para elevar o bajar el tripode.



2. Inclinacion y Giro:

o Ajusta la inclinacién hasta £170° segun el terreno.
o Utiliza la capacidad de giro de 360° para seguir el movimiento del objetivo.

3. Frenos de Seguridad:
o Activa el freno de la palanca de lanzamiento para asegurar el tripode en su lugar.
4. Disparo:

o AsegUrate de que el drea esté despejada y sigue todas las normas de seguridad al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el CkyePod Gen 3, eliminalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Considera reciclar el producto si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta al
fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu
CkyePod Gen 3 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le CkyePod Gen 3 MDT
Accessories

Introduction

Merci d'avoir choisi le CkyePod Gen 3 MDT Accessories. Ce bipod de haute performance est congu pour offrir
une précision extréme et un contrdle optimal lors de tes séances de tir. Toutefois, il est essentiel de suivre
certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace. Ce guide te fournira des
instructions claires et des recommandations de sécurité pour profiter au mieux de ton équipement.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le bipod est correctement installé avant de ['utiliser.

o Vérifie régulierement I'état de ton équipement pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas les enfants utiliser le bipod sans surveillance.

Evite d'utiliser le bipod dans des conditions météorologiques extrémes ou sur des terrains instables.
Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant l'utilisation des équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Stabilité : Utilise le bipod uniquement sur des surfaces stables et planes pour éviter les accidents.

¢ Ajustement : Assuretoi que les jambes du bipod sont correctement verrouillées avant de tirer.

¢ Hauteur : Ajuste la hauteur du bipod en fonction de ta position de tir pour maintenir une posture
ergonomique.

* Verrouillage : Utilise toujours les positions de verrouillage appropriées pour éviter tout mouvement
inattendu.

e Equipement : Ne surcharge pas le bipod avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa stabilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Déballage : Retire soigneusement le bipod de son emballage.

Vérification : Inspecte le bipod pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Fixation : Fixe le bipod a ton arme a feu en suivant les instructions du fabricant.

Ajustement des Jambes : Déplie les jambes du bipod et ajusteles a la hauteur souhaitée. Assuretoi
qu'elles sont bien verrouillées.

5. Vérification Finale : Avant de commencer a tirer, vérifie une derniére fois que tout est en place et
Sécurisé.

PN

Utilisation

Utilise le bipod en position stablisée, en t'assurant que les pieds sont bien ancrés au sol.

Pour ajuster la hauteur, utilise le mécanisme de réglage a une main pour une manipulation rapide.
Pour le mouvement latéral, utilise la capacité de rotation a 360° pour suivre le mouvement de la cible.
En cas d'utilisation sur un obstacle, assuretoi que le barricade stop est en place pour plus de stabilité.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du bipod, assuretoi de le faire de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
o Ne jette pas le bipod dans des déchets non recyclables. Privilégie le recyclage des métaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton CkyePod Gen 3, n'hésite pas a contacter le
point de contact de I'UE pour les produits. Assuretoi de conserver ton recu d'achat pour toute réclamation ou
demande d'assistance.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton CkyePod Gen 3 MDT Accessories tout
en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces consignes et de rester informé des mises
a jour concernant la sécurité des produits.



Guida di Sicurezza per il CkyePod Gen 3 MDT
Accessories

Introduzione
Grazie per aver scelto il CkyePod Gen 3 MDT Accessories. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni

elevate e precisione nel tiro a lungo raggio. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il CkyePod Gen 3 solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Stabilita: Assicurati che il CkyePod sia posizionato su una superficie stabile per evitare ribaltamenti.

¢ Regolazione delle Gambe: Usa il sistema di regolazione delle gambe con cautela. Non forzare le
gambe oltre la loro gamma di movimento.

¢ Uso della Maniglia di Regolazione: Utilizza la maniglia di regolazione con una sola mano per evitare
incidenti.

¢ Controllo della Tensione: Regola la tensione di pan e cant in modo appropriato per garantire un
movimento fluido e sicuro.

¢ Utilizzo in Condizioni Avverse: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che
potrebbero compromettere la stabilita o la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del CkyePod:

o Posiziona il CkyePod su una superficie piana e stabile.
o Estendi le gambe fino alla lunghezza desiderata, assicurandoti che siano bloccate in posizione.
o Regola l'altezza utilizzando il meccanismo di regolazione a una mano.

2. Utilizzo:

o Posiziona il tuo fucile sul CkyePod e assicurati che sia ben bilanciato.

o Utilizza il movimento di pan e cant per allineare il tuo obiettivo.

o Se necessario, utilizza il blocco di pan per mantenere la posizione desiderata.
o Quando hai finito, richiudi le gambe e riponi il CkyePod in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio anodizzato.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio se possibile.
¢ Assicurati che il prodotto non venga abbandonato in luoghi pubblici o naturali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di
acquisto per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il CkyePod Gen 3. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for CkyePod Gen 3 MDT
Tilbehor

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av CkyePod Gen 3 MDT Tilbehgr. Dette produktet er designet for & gi deg hay presisjon
og fleksibilitet under langdistanse skyting. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far hver bruk. lkke bruk det hvis det er skadet.
Oppbevar produktet pa et tart sted for & forhindre rust og slitasje.

Falg lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av skyteutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Hoyderegulering: Juster bena til gnsket hgyde far du begynner & bruke produktet. Sgrg for at bena er
last pa plass.

o Stabilitet: Bruk produktet pa jevne overflater for & unnga velting. Unnga a bruke det pa skra eller
ustabile underlag.

e Handtering: Bruk alltid begge hender nar du setter opp eller tar ned produktet for 8 unnga ulykker.

» Panning og kanting: Juster motstanden for pan og kanting for a sikre presis kontroll. Vaer oppmerksom
pa at overdreven kanting kan fare til ustabilitet.

» Barrikade Stopp: Bruk den innebygde barrikade stoppen for ekstra stabilitet nar du skyter fra en
barrikade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av produktet:

o Ta produktet ut av emballasjen og kontroller at alle deler er inkludert.
o Fest bena til hovedenheten ved a falge instruksjonene i bruksanvisningen.
o Sgrg for at alle lasemekanismer er sikre far bruk.

2. Justering av hoyde:

o For & justere hgyden, trykk pa justeringsknappen pa hvert ben.
o Trekk benet til gnsket hgyde og slipp knappen for a lase det pa plass.

3. Panning og kanting:

o For a aktivere panning, lgsne panlasen.
o Juster kantingen ved a bruke de uavhengige justeringskontrollene for pan og kant.

4. Bruk av barrikade stopp:
o Plasser barrikade stoppen i gnsket posisjon for a stabilisere produktet under skyting.
5. Nedtaking av produktet:

o Trykk pa justeringsknappen for hvert ben og trekk dem opp for a stuve produktet.



o Sgrg for at alle deler er rengjort og tgrket fgr oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i samsvar med lokale forskrifter
for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale myndigheter for resirkulering av metall og
plast.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av CkyePod Gen 3 MDT Tilbehgr, vennligst
kontakt produsenten direkte via de oppgitte kontaktpunktene som finnes i produktets emballasje eller pa
produsentens nettside.

Vi takker for at du valgte CkyePod Gen 3 og gnsker deg en trygg og presis opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CkyePod Gen 3
MDT Accessories

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CkyePod Gen 3 MDT Accessories. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
precyzyjnym strzelaniu i elastycznosci w trudnych warunkach. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczehstwo
podczas uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatah mogacych prowadzi¢ do
uszkodzenia lub wypadkdw.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj CkyePod Gen 3 na stabilnym i rGwnym podtozu, aby unikngé¢ przewrécenia.

Upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy blokujgce sg prawidtowo zablokowane przed rozpoczeciem
strzelania.

Nie przekraczaj maksymalnych wysokosci i katéw ustawienia ndg bipodu, aby unikngé uszkodzenia.
Zawsze uzywaj bipodu w sposéb, ktéry nie naraza cie na kontuzje ani nie stwarza zagrozenia dla innych.
W przypadku korzystania z bipodu w trudnym terenie, dostosuj napiecie w celu uzyskania lepszej
stabilnosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Bipodu:

o Roztéz nogi bipodu na réwnym podtozu.
o Upewnij sie, ze nogi sg w petni roztozone i zablokowane w odpowiednich pozycjach.
o Dostosuj wysokos¢ ndg, korzystajgc z mechanizmu regulacji, aby osiggna¢ pozadang wysokos¢.

2. Uzytkowanie Bipodu:

o Uzyj jedna reka, aby dostosowad wysokos¢ bipodu na zagdany poziom.

W przypadku uzywania bipodu na nieréwnym terenie, dostosuj kat nachylenia do £170°.
Uzyj wbudowanego bloku barykadowego dla dodatkowej stabilnosSci podczas strzelania z
przeszkad.

Po zakohczeniu uzytkowania, ztoz nogi bipodu i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera czesci, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali oraz materiatéw anodowanych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze! Dziekujemy za wybér CkyePod Gen 3 MDT Accessories.



CkyePod Gen 3 MDT Accessories
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CkyePod Gen 3 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja noudattaminen naita ohjeita auttavat
estdmaan onnettomuuksia ja varmistamaan tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta jalat ovat kunnolla lukittuna ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta epavakailla tai liukkailla pinnoilla ilman lisatukea.

Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemilla pinnoilla ja ymparistdissa.

Valta akillisia liikkeitd tai voimakkaita iskuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa
onnettomuuksia.

o Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia tai suojalaseja, kun se on tarpeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Aseta jalat haluamaasi korkeuteen ja varmista, etta ne lukittuvat kunnolla.
o Varmista, etta kaikki saddét ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta CkyePod tasaiselle pinnalle ja varmista, etta se on vakaasti paikallaan.
o Kayta yksikatista korkeussaatéa asettaaksesi haluamasi korkeuden nopeasti.
o Hyddynna 360° pan ominaisuutta tavoitteen seuraamiseen.

o Muista saataa kalleus ja pan jannitys tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet elektronisten laitteiden havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla oleva tuki. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat
yhteytta.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta CkyePod Gen 3 tuote on turvallinen ja tehokas kayttaa.
Huolellinen kaytto ja sdanndllinen tarkastus ovat avainasemassa turvallisuuden ja tuotteen kestavyyden
varmistamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for CkyePod Gen 3 MDT
Tillbehor

Introduktion

Tack for att du har valt CkyePod Gen 3 MDT Tilloehdr. Denna bipod ar designad for att ge hég precision och
langdistansskytte. For att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla justeringar ar korrekt lasta innan du anvander bipoden.

Anvand endast bipoden pa stabila ytor for att forhindra att den valter.

o Var forsiktig nar du justerar héjden eller lutningen for att undvika klamrisk.

Anvand handskarna vid hantering av bipoden for att undvika att halka.

Om du skjuter fran en barriar, se till att bipoden &r ordentligt placerad for att forhindra att den glider.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden

o Ta bort bipoden fran forpackningen och kontrollera att alla delar &r inkluderade.
o Fast bipoden pa ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.

2. Justering av ben

o For att justera benens hojd, tryck pa lasknappen och dra benet till 6nskad hojd.
o Kontrollera att benet ar ordentligt Iast innan du slapper det.

3. Anvandning av lutning och panorering

o Justera lutningen genom att vrida pa justeringsratten. Kontrollera att den &r I3st innan du skjuter.
o FOr panorering, anvand den angivna spaken for att justera riktningen. Se till att panoreringen ar
last om det behdvs.

4. Stabilisering

o Nar du skjuter fran barricader, anvand den inbyggda barricade stop for extra stabilitet.
o Kontrollera att spikfétterna ar i kontakt med marken for att férhindra glidning.

Avfallshantering

e Avldgsna bipoden pa ett miljovanligt satt enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material dar det &r mdjligt, sarskilt aluminiumdelar.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besok deras
officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
CkyePod Gen 3 MDT Tillbehdr. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotfebitelu CkyePod Gen
3 MDT Accessories

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CkyePod Gen 3. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysoky vykon a
flexibilitu pro presné a dlouhé strelby. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani, je dilezité se seznamit s
nasledujicimi pokyny a doporucenimi.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje poskozeni nebo opotrebent.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

Dbejte na to, aby byl produkt pouzivan na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.

Pri pouzivani produktu dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti od ostatnich osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi nastavovani vysky produktu dbejte na to, aby byly nohy spravné zajistény v pozadované poloze.
* Pri pouziti funkce pan a cant se ujistéte, ze je nastavena spravna Uroven odporu.

Vzdy pouzivejte produkt s ohledem na okolni podminky, jako je terén a pocasi.

Pri pouzivani na nerovném povrchu zajistéte stabilitu produktu pomoci zabudované opérky.

V pfipadé jakéhokoli zranéni nebo nehody ihned prestante produkt pouzivat a vyhledejte Iékarskou
pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava produktu:

o Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro montaz.

2. Nastaveni vysky:

o Otocte paku pro uvolnéni nohou.
o Upravte nohy do pozadované vysky a zkontrolujte, zda jsou spravné zajistény.

3. Pouziti funkce pan a cant:

o Uvolnéte nastaveni pro pan a cant podle potfeby.
o Upravte Uroven odporu tak, aby vyhovovala vasim preferencim.

4. Zajisténi stability:
o Pokud pouzivate produkt na prekazkach, ujistéte se, ze je opérka spravné umisténa.
5. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni a zajistujte jeho Cistotu.



Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Materidly jako hlinik a plast mohou byt recyklovany, pokud jsou vhodné tfidény.
¢ Nikdy nevkladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni organy nebo kontaktni mista
uvedend na obalu produktu. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, véetné sériového Cisla a data
zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani CkyePod Gen 3. Vase bezpeclnost je pro nas prioritou.
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